Dilatateur/gaine en polyuréthane radio-opaque 9 Fr.

Attention : Lire fous les avertissements, précautions, ef toutes les instructions figurant sur la nofice avant
usage. Le non-espect de cette instruction risquerait de blesser griévement ou de tuer le patient. Ne pas
utiliser i le paguet a été ouvert ou est endommagé. SANS LATEX

Strahlenundurchlissige Polyurethan-Schleuse/Dilatator (9 Fr.)
Warnung: Vor Gebrauch, alle der Packung beigefiigten Warnungen, VorsichtsmaBnahmen und
Anweisungen lesen. Nichtheachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder sogar
zum Tod des Patienten filhren. Falls die Packung zuvor gedffnet wurde oder beschiidigt ist, Inhalt nicht
benutzen. LATEXFREI

Guaina/dilatatore in poliuretano radiopaco da 9 Fr.

Attenzione: prima dell'so leggere tutte le awverfenze, precauzioni, e le istruzioni dell'inserto. La
mancata osservanza di queste isfruzioni pud causare gravi lesioni al paziente e persino provocame la
morte. Non usare se la confezione & stata precedentemente aperta o appare danneggiata. SENZA LATTICE

Bainha/Dilatador de Poliuretano Radiopaco 9 Fr.

Aviso: Antes de utilizar, ler todas as adverténcias, precaucBes e instrucges contidas na embalagem. A
nio observacdo destas instrudes poderd resultar em ferimentos graves no paciente ou morte. Nao
utilizar se a embalagem fiver sido previomente aberta ou danificada. SEM LATEX

Vaina y dilatador de poliuretano radiopaco de 9 Fr.

Aviso: Antes de usar el dispositivo, lea todas las advertencias, precauciones, e instrucciones del folleto en
espafol incluido en el paquete. Lo falta de cumplimiento con estas insfrucciones puede redundar en
lesiones graves o muerfe del paciente. No utilizar si el paquete ha sido abierto o esfd dafiado. SIN LATEX
9 Fr. radiopak polyuretanskydd/radiopak dilatator

Varning: Ls allo varningar, vikfigt, och instrukfioner i férpackningen. UnderlGtenhet att filia dessa
anvisningar kan fororsaka allvarliga patientskador eller dadsfall. Anviind ej om forpackningen har
Gppnats fidigare eller om den dr skadad. LATEXFRI
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REF §§-09903-S
9 Fr. Radiopaque

Polyurethane Sheath/Dilator

with Integral Hemostasis Valve/Side Port
for use with 7 - 8 Fr. Catheters and
Arrow Percutaneous Introducer System

ROV

Contents:

One: Sheath: 9 Fr. x 2-3/4" (7 cm) Arrow-Flex® Radiopaque Polyurethane
with Integral Hemostasis Vialve,/Side Port and Tissue Dilator

Obturator: 8 Fr.

Rx only.

Warning: Prior to use read all package insert warnings, precautions,
and instructions. Failure to do so may result in severe patient injury
or death. Sterile. Do not use if package has been previously opened or
damaged. Fluid path components are non-pyrogenic. Confains no
medication. Single use — do not resterilize. Steriized by ethylene oxide.
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This product contains NO natural rubber latex.
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medication. Single use — do not resterilize. Steriized by ethylene oxide.
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